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Nem kivanunk pdlcat torni régebbi korok mai szemmel nézve barbarnak lat-
s20 torvényei és torvénytelenségei folott[...]. Munkdnk célja nem tobb és nem
kevesebb, mint a torténet maga, ha tigy tetszik, egy ember igaz torténetének
elmondhatésaga. Csakhogy egy ember igaz torténete valéjaban emberek és
dolgok megszamldlhatatlan sokasaganak igaz torténete, és ezen semmiféle
szerkesztés, vdlogatds vagy csoportositdas nem tud valtoztatni|...].!

Marton Laszlo

Az ember legnagyobb taldlmdanya a kerék, a piszkafa és a kotelességtudat
mellett, hogy szavakkal sz6lhat a mdsikhoz, a szavait megvdlogathatja, szi-
nezheti, forgathatja, parosithatja, rendezheti, roptetheti, vagy mint a mago-
kat, elvetheti.?

Darvasi Laszlo

A kolt6i igazsagszolgdltatas fogalma a , jog és irodalom” mordlis aspektusok irant érdek-
16d6 humanista iranyzatdban kézponti jelentéségii. Tanulmdanyomban a moralis itéletho-
zatali mechanizmusként értelmezett kolt6i igazsdgszolgaltatas miikodését korvonalazom
két kortars magyar Kohlhaas-intertextus, Marton Ldszl6 Jacob Wunschwitz igaz torténete
cimii, 1997-ben megjelent regénye és Darvasi Ldszl6 2019-ben publikdlt, Magyar selld cimii
miive alapjan.

Vizsgalodasaim kézéppontjaban az a kijelentés all, hogy a nyelvi meghatarozottsdgbdl
adodo korldtok felismerését a koltéi igazsagszolgdltatas elbfeltételének tekinthetjiik. Ez
azt jelenti, hogy az olvasonak a mordlis itélethozatal folyamatdban — a relevdns torténé-
sek feltarasakor, a karakterek szambavételekor, az ok-okozati 6sszefiiggések megalkotd-
sakor, a dontése alapjdaul szolgalé norma meghatdrozasakor — feltétleniil szamolnia kell
a nyelvi kifejezésmod esenddségével. Szamolnia kell tehdt a diskurzusok egymasra rako-
ddsdval, tovdbba azzal, hogy a jelentést bizonyos esetekben nem szavak titjan, hanem mas
modokon, példdul narrativak egymas mellé allitasdval vagy szimbdlumok értelmezésével
lehet kbrvonalazni. Konnyen beldthaté ennek ,jog és irodalmi” jelentGsége: amennyiben az
olvasoé az utdébbi 0sszefiiggést tudatositja, akkor a nyelvi kétottségekbdl eredé kovetkezmé-
nyekkel varhatéan a valés mordlis vagy jogi dontéshozatali szitudcidkban is szamolni fog.

* PhD, e-mail: toth.katinka.dr@gmail.com.

! MARTON Laszlo: Jacob Wunschwitz igaz torténete (Pécs: Jelenkor 1997) 139-140.

2 Darvas! Laszlo: Magyar sell (Budapest: Magveté 2019) 27. (Az eredeti sz6vegben ,a kerék, a pisz-
kafa és a kotelességtudat mellett” szokapcsolat van dolt bettivel szedve.)
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1. BEVEZETES

Heinrich von Kleist Kohlhaas-torténetét — nevezziik azt ,az igazsagkeresé ember
orokérvényli tragédiaja”-nak’ vagy tekintsiink arra az igazsag eltorzulasanak példa-
zataként — szamos szépirodalmi alkotas hivatkozza, varialja, teremti tijra az intertex-
tualitas kiilonbdz6 utjain. Az eredeti mith6z szorosabban vagy lazabban kapcsolodo
atiratok szamtalan médon strukturaljak, arnyaljak vagy gondoljak tjra a ,,Kohlhaas-
dilemmat”. A torténetet ezuttal jog és irodalom metszéspontjai mentén, a koltéi igaz-
sagszolgaltatas kérdésére fokuszalva kozelitem meg két hazai Kohlhaas-intertextus,
Marton Laszl6 Jacob Wunschwitz igaz torténete cimt, 1997-ben megjelent regénye
és Darvasi Laszlo 2019-ben publikalt, Magyar sell§ cimii miive alapjan.*

Tanulmanyomban a két regény segitségével, a nyelv mint kozvetitéeszkoz szere-
pére fokuszalva tarom fel a poetic justice folyamatat. Vizsgalédasaim kozéppontja-
ban az a feltételezés all, hogy a nyelvi meghatarozottsaghol adédé korlatok felisme-
rése a moralis itélethozatali mechanizmus megkeriilhetetlen tényezdje, eléfeltétele.
Logikai uton kdnnyen belathato 6sszefiiggés ez, melyrél azonban az igazsagszol-
galtatas alanyai hajlamosak megfeledkezni — legyen szo6 fiktiv vagy valos torténet-
rél vagy akar jogi tényallasrol —, és beérik az elhangzott vagy leirt szavak alapjan
legegyszeriibben megalkothato, ,mar hihet6”, ,egyik lehetséges” torténettel. Eppen
ezért figyelmet érdemel, hogy a szépirodalmi mii mennyiben képes az ilyen déntés-
hozéi attitlid megvaltoztatasara.

2. MODSZERTANI MEGJEGYZESEK
2. 1. TERMINOLOGIAI ELOLJARO: A POETIC JUSTICE PROBLEMAJA

A koltéi igazsagszolgaltatas fogalmat az irodalomtudomany nem értelmezi egysé-
gesen, nem is beszélve arrdl, hogy a kifejezést a kdoznyelvben is hasznaljuk, gyak-
ran pejorativ értelemben. Sziikségesnek latszik ezért roviden dsszefoglalni a tovab-
bi gondolatmenet alapjaul szolgalé interpretaciot.

Megkozelitésem recepciokdzpontu: a koltéi igazsagszolgaltatast — Eibl nyoman —
a befogad¢ iranyabdl, az 6sztonos igazsagérzeten alapuld, igazsagszolgaltatasra ira-
nyuld olvasoi elvarasként értelmezem.’ Nem a doktrina klasszikus interpretaciojara
tamaszkodom tehat, mely szerint koltdi igazsagszolgaltatasrol akkor beszélhetiink, ha
az irodalmi mtiben a jo elnyeri mélto jutalmat, a rossz pedig meghbiinhédik.® A kogni-

3 Basirs Mihaly: Az eurdpai irodalom térténete (Budapest: Europa 1957) 299.

4 V6. 1-2.1j.

° Karl EiBL: , Az értelmet generald kolti igazsagossag” [ford. Christiana GULES — SzaB6 Judit] 420.
Helikon 2021/3. 416—-441. vo. HorvATH Marta: ,Moralis itélet és detektivtérténet” in HorvATH Mar-
ta — SzaBo Erzsébet (szerk.): Hogyan olvasunk krimit? Uj perspektivak a detektivtorténet kutatd-
saban (Budapest: Racié 2019) 93.

® A Klasszikus”, XVII. szazadra visszavezethet6 interpretacio szerint a szerzd a felborult vilagrendet
allitja helyre azaltal, hogy az erkoélcsi jo elnyeri mélto jutalmat, a rossz pedig megbiinhédik, lasd:
Thomas RyMER: ,Tragedies of the Last Age...” (1677) in Curt A. Zimansky: The Critical Works of
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tiv poétika tobb képvisel6je azért kérdbjelezte meg a poétikai elv el6bbi, klasszicista
irodalomfelfogast tiikr6z6 interpretaciojat, mert az szamos, erds befogadoi aktivitast
igényld, az értelmezo erkolcsi érzékét igencsak probara tevészoveg esetén hasznalha-
tatlannak bizonyult. Holott: pszicholégiai kutatasok szerint az olvasé az el6bbi, ,mora-
lisan ambivalens” miivek esetén is komoly eréfeszitéseket tesz azért, hogy a hén ahi-
tott koltoi igazsagszolgaltatast beteljesiilni lassa.” A moralis dontéshozatal folyamatara
fokuszalva ezért a terminust az olvaso iranyabdl, az igazsagszolgaltatas megvalosu-
lasara iranyulo elvarasként értelmezem, mely elvaras — nem mellesleg — az irodalmi
mi interpretaciojanak folyamatat is nagymeértékben meghatarozza.®

2.2. A ,SZEPIRODALMI TUKOR” KIVALASZTASANAK SZEMPONTJAI

Joggal meriilhet fel a kérdés, hogy miért a Jacob Wunschwitz igaz torténete és a
Magyar sell szolgal a moralis itélethozatal nyelvi aspektusaival kapcsolatos vizs-
galédasaim ,szépirodalmi nyersanyagaul”.

Valasztasom oka egyrészt modszertani. Kleist Kohlhaas Mihdlyat mint refe-
rencialapot mindkét szévegben tetten érhetjiik; a regényekben kdzponti szerepet
jatszik a nyelvi meghatarozottsag kérdése; mindkét széveg értelmezését er6sen
meghatarozza a narrativ szituacio; mindkét mii hazankban jelent meg b6 két évti-
zednyi kiillonbséggel; miifajuk azonos. A hasonl6 vonasok megfeleld alapot biztosi-
tanak a kétfajta transzformacié egyediségében rejld kiilonbségek megragadasara:
nem utolsésorban az igazsagszolgaltatas megvalosulasanak lehet6ségeire is eltérd
valasz(oka)t adnak, igy moralis kihatasuk is mas.

A két regényre nem utolsésorban a kortars szévegek altal kinalt kihivas miatt
esett a valasztasom: megragadhatjuk-e a példazatszerti vagy moralizal6 olvasatok-
nak ellenalld, ,moralisan ambivalens”, bizonytalansagokat, ,iires foltokat” tartalma-
z6 szépirodalmi miivek moralis relevanciajat? Korvonalazhatjuk-e a meghatarozat-
lansagokat cstcsra jarato, a ,nagy elbeszélésekkel szembeni bizalmatlansagot™
tiikr6z6 posztmodern szovegek moralis hozadékait? Rendkiviili jelent6ségii kérdés
ugyanis, ,hogy [...] a posztmodernnek nevezett elméleti fordulat utan [...] milyen
etikai viszony gondolhato el irodalmi szovegek és az olvasatok kozott, azaz milyen

Thomas Rymer (New Haven — London: Yale University Press 1956) 26., 27., 32., 69.; v. Wolfgang
ZAcH: Poetic justice. Theorie und Geschichte einer literarischen Doktrin (Tiibingen: Max Nieme-
yer Verlag 1986) 25., httpsy/doi.org/10.1515/9783110941654-004. A poetic justice ,jog és irodal-
mi” megkozelitéséhez lasd tovabba Martha C. NussBaum: KoltGi igazsdgszolgdltatds [ford.: PApay
Gyorgy] (Budapest: MMA Kiado6 2021); tovabba Horkay HORCHER Ferenc: , A kolt6i igazsagszolgal-
tatasrol” Justum Aequum Salutare 2007/2. 43-55. http.//ias.jak.ppke.hu/hir/ias/20072sz/06.pdf.
Eibl igazolta, hogy az olvasé az értelmezés soran az irodalmi széveg meghatarozatlan vagy ellent-
mondasos helyeit a kolt6i igazsagszolgaltatasra vonatkozo elvarasanak megfelelden ,potolja ki” (pél-
daul biint tulajdonit az olyan szerepl6nek, akinek sorsa a torténetben kedvezétleniil alakul). Lasd:
EiBL (5.1j.) 420.; vo. HorvartH (5. 1j.) 92-93.
8 EiBL (5.1j.) 420.
9 Jean-Frangois LyoTaRD: ,A posztmodern allapot” [ford.: BusaLos Istvan — Orosz Lasz16] 8. in: Jiir-
gen HABERMAS — Jean-Frangois LyoTarp — Richard Rorry: A posztmodern dllapot (Budapest: Sza-
zadvég—Gond 1993) 7-145.
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etikai relevanciaja lehet az olvasasnak.”’® Tanulmanyomban ramutatok, hogy a kol-
t6i igazsagszolgaltatas recepciokdzpontu értelmezésével az el6bbi miivek moralis
hozadékait is tetten érhetjiik.

3. AZ ,IGAZTORTENET” ELMONDHATOSAGAVAL
KAPCSOLATOS POSZTMODERN DISKURZUS

A  torténés mint olyan” mindkét mii esetében a szerz6i konstrukcio — olvasoban foly-
tatodo — eredményeként értelmezhetd, ebbdl kovetkezéen nyelvileg meghatarozott.
Mindkét szerz6 tudatosan hasznalja a nyelvet a lehetséges alternativ valésagok meg-
jelenitésére vagy éppen a valosag hozzaférhetetlenségének abrazolasara. Felfogasuk
e vonatkozasban Foucault-éval rokonithato: a térténelemre nem tekinthetiink racio-
nalisan atlathato, egyértelmii ok-okozatisagot mutato, linearis folyamatként, az ese-
ményeket kizarolag diskurzusokon keresztiil kozelithetjilk meg. A diskurzus pedig
nyelvi jelenség: a torténeti valosagot mint sajatos ,alapdiskurzust” tehat sohasem
tudjuk teljes mértékben feltarni."

A miifajisag kérdése mindezzel szorosan dsszefiigg. Az olvasonak egyik mii ese-
tében sem lehet kétsége afeldl, hogy nem klasszikus torténelmi regénnyel van dol-
ga: a Jacob Wunschwitz igaz torténete az un. altorténelmi regények vagy metafik-
cios torténelmi regények kozé tartozik. A historiografiai metafikcié fogalmat Linda
Hutcheon alkotta meg a posztmodern poétikardl szolé nagyhatast munkajaban.'?
Hutcheon Hayden White torténetfilozofiajaval rokon elképzelésének 1ényege, hogy
a torténelem csak szovegeken, narrativakon keresztiil — a nyelv kozvetitése segit-
ségével — kozelithetd meg, valosag és fikcio, hitelesség és valdszinliség kategoriai
egymastol nem elvalaszthatok.

A magyar torténelmi regény fejlédését targyald szakirodalom kiemeli, hogy
hazankban kiilénosen az ezredfordul6 el6tti néhany évben aratott nagy sikert a
hagyomanyt tjrairé — részeire szed6 —, atértelmez6 metafikcios torténelmi regény
miifaja." Markans példaja ennek a Jacob Wunschwitz igaz torténete, melyben
Marton a kleisti Kohlhaas-hagyomanyt transzformalja a Hayden White-i torténe-

3

KovAcs Edit: ,Fikcionalitas, narrativitas, etika” in: SzaBo Erzsébet — VECSEY Zoltan (szerk.): A iro-
dalmi fikcié megértésének elméletei (Szeged: German Filologiai Intézet 2019) 175-202. 176.
Michel FoucauLt: A szavak és a dolgok. A tarsadalomtudomdnyok archeoldgidja [ford.: RoMHA-
Nv1 T6rOK Gabor] (Budapest: Osiris Kiado 2000).

12 Linda HutcHEON: A Poetics of Postmodernism. History, Theory, Fiction (New York — London: Rout-
ledge 1988) 5.

HurcHEoN (12. 1j.) v6. Hayden WHITE: A torténelem terhe [ford.: BERENYI Gabor et al.] (Budapest:
Osiris Kiado 1997).

4 Ennek okat Bokanyi abban latja, hogy az irodalom ekkorra mar mentesiilt a tarsadalmi szerepvallalas
terhe alol, és — ,ij kontdsben”— visszatért a torténelmi regény miifaja. Lasd: BokANy1 Péter: Ahogyan
sohasem volt. A torténelmi regény valtozatai az ezredfordulé magyar irodalmaban (Szombathely:
Savaria University Press 2007). 89-94. Ebben az iddszakban sziiletett Hay Janos Dzsigerdilen.
A sziv gyonyoriisége (1996), Lang Zsolt Bestidrium Transylvaniae. Az ég madarai (1997) és Dar-
vasi Laszlo A kénnymutatvanyosok legenddja (1999) cim altrténelmi regénye is, melyekre szin-
tén magikus realista irasmod jellemz6.

=)
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lemfilozofia jegyében, fokuszba allitva a kérdést: mennyiben lehetséges megtortént
eseményeket, osszefiiggéseket utdlagosan, nyelvi eszkdzokkel rekonstrualni. Itt valik
lathatova az, ami a regényt irodalom és moral kapcsolata szempontjabol izgalmassa
teszi: nekiink szegezi ugyanis a kérdést, hogy miben jel6lheté meg a ,narrativitas
értéke a valosag megjelenitésében”," milyen szerepet jatszanak a moralis itéletho-
zatal folyamatéban a torténetfolyam egymasra rakodé minitorténetei. Es egyaltalan:
~elképzelhetd-e olyan nézépont, ahonnét a valédi személy valodi torténete vehetd
észre, nem pedig a koréjiik fonddo fikciok egyike vagy masika?"'®

Mig Marton a metanarrativa utolérhetetlenségére egy onreflektiv, metafikcios tor-
ténelmi regénnyel reagal, addig Darvasi a Magyar sell6ben — a szintén historiog-
rafiai metafikcionak tekintheté szamos korabbi miivével ellentétben'” — a referen-
ciatol, a konkrét térténelmi hattértdl eltavolodva egy tért6l-id6tél fiiggetlen, erds
atmoszféraju, zart vilagot hoz létre, ,allandosulo apokalipszis-allapot”-ot abrazol.'®
A Magyar sellében az ,egyetlen igaz térténet” szavakkal valo utolérhetetlensége
ugy jelenik meg, hogy a széveg a mitosz, a mese képeibe, archaikus toposzokba
stiriti az elmondhatatlant. Jonas és a tobbi szerepl6 torténetének elbeszélése soran
a szerz0 sajatosan 6tvozi a mesei-mitikus és a szatirikus-groteszk elemeket, célja
mindezzel a diktatorikus miikbdés ,természetrajzanak” példazatszerii abrazolasa.'®

4. A DERIVALT KOHLHAAS-TORTENET

A Jacob Wunschwitz igaz torténetébdl felfejthet6 ,egyik lehetséges” torténet diohéj-
ban a kdvetkez6. 1604-ben, Guben varosaban a sz6l6sgazdak fellazadnak a varosi
tanacs 6nkényes, jogtalan dontései ellen. Jacob Wunschwitz kelmefest6 e konflik-
tusba keveredik bele véletleniil, és az események lancolata végiil ahhoz vezet, hogy
az elégedetlen tomeg élére kertil. A polgari lazadast a hatalom elfojtja, vezet6i biin-
tetleniil tavozhatnak, a helyzet békés megoldasara, megegyezésre térekvé Jacob
Wunschwitzot azonban a csaszari megbizott lefejezteti (jobban mondva, valoszint-
leg lefejezik, mert a torténet a pallos emelésének pillanataban lezarul).

Marton erésen épit a Kohlhaas Mihdlyra: nemcsak a figura maga ismerhet6 fel
Whunschwitz alakjaban, hanem stilusaban, képiségében, nyelvhasznalataban is meg-

1

=)

WHITE (13.1].) 103.

16 MARTON Laszlo: Az »igazi« szerepl6 »igazi« torténete. Heinrich von Kleist Kohlhaas Mihaly cimi
elbeszélése egy régi kronika tiikrében” in U8: Az dbrdzolds irdnytalansaga. (Négy példa). Az
ELTE Bolcsészettudomdnyi Karan 1995 mdrciusaban elhangzott ,Arany Jdanos el6addsok” irott
valtozata (Budapest: Anonymus 1995) 32.

7V6. 14. 1j.

18 Martzy Réka: ,De ki il a budin? Darvasi Laszlo: Magyar sellé, Magvet6, 2019.” Prae.hu 2020. feb-
ruar 28. httpsy/www.prae.hw/article/11435-de-ki-ul-a-budin/.

19°V§.: SzANTAl Mark: ,A diktatura természetrajza. Darvasi Laszlo: Magyar sell6” KULTer.hu 2020.

augusztus 25., hitpsy/www.kulter.hu/2020/08/a-diktatura-termeszetrajza/.

Marton Laszl6 — a hazai Kleist-6sszkiadas résztvevéjeként, Kleist-forditoként, szamos kapcsold-

doé tanulmany szerzéjeként — a német szerzo irasmiivészetének egyik legnagyobb hazai ismeréje.

A Kohlhaas Mihallyal Az igazi szerepls ,igazi” torténete és A leirhatatlan pillantds cimii tanul-

2

=3
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lalja 6ssze Radnoti Sandor: ,Kleist néhany szalat végigvezetve rendkiviili céltuda-
tossaggal tor a végeredményre, ami a Kohlhaas esetében egyébként patologikus,
ugyanis Kohlhaas a maga igazsagat keresve megériil. Martonnal Jacob Wunschwitz
nagyon modern figura, aki benne talalja magat az eseményekben, belekeveredik a
dolgokba, amelyekbdl ilyen-olyan okok miatt nem tudja kivonni magat.”!

Mig Marton parafrazisaban elsédlegesen — bar nem kizardlag — a Kohlhaas
Mihdly nyomai fedezhet6k fel, addig Darvasi t6bb Kleist-szovegbdl épitkezve raj-
zolja meg az egyén hatalmi 6nkényhez vald viszonyulasi modozatainak palettajat.?
A német szerz6 széveguniverzumahoz flizé6d6kapcsolatra utal mar egybél a mi fel-
iitése: a regény egyik mottojaként Kleist-novellarészlet olvashaté (mely elbeszéli,
hogy a magyarorszagi kiralyi toéban a halaszok egy kiilonleges ,négylabu él6lényt”
talaltak, innen a magyar sell6 motivuma). Az olvasénak felttinhet tovabba, hogy
ami a szerz6 korabbi német targyu novellainak egymashoz lazabban kapcsolodo
tiizére, melyek koziil tobb Kleist-atirat.??

A Magyar sell6 cselekménye egy XIX. szazadi, vélhet6en német vagy osztrak
kisvarosban jatszodik. Epizodszeri torténetekben mutatja be egyrészt a mindenko-
ri hatalmi 6nkénygyakorlas kiilonb6z6 modozatait a kédobalastol a grof ur ,,alfelé-
nek illetésére” valo kotelezésig,?* masrészt a kozosség tagjainak mindezzel torténd
megkiizdési modszereit az alavetéstol (szo szerinti ,,seggnyalas”, a grof szeretdjévé
valas és igy tovabb) a nyilt konfliktusvallalasig. Kohlhaas-alteregoként a regény-
ben Jonas, a szénéget6 alakja értelmezhetd, aki komoly hatalmi nyomas ellenére
sem hajlandé igazsagnak mondani a hazugsagot, és — Kohlhaas Mihalytol eltéro-
en nem elsésorban a megsértett jogérzete, mint inkabb a tulélése érdekében — meg-
kérdéjelezi a grof és mindenkori intéz6i parancsait, még ha ezért stlyos arat kell is
fizetnie.

manyaban foglalkozik részletesen. Lasd: MArToN (16. lj.) 31-44., tovabba MArToN Lészlo: ,A le-

irhatatlan pillantas. Heinrich von Kleist prozajarol” in U6: Az dhitatos embergép (Pécs: Jelenkor

1999) 133-146.

Radnoti Sandor megallapitasa a Kossuth radioban 1997. junius 5-én elhangzott beszélgetésben,

melynek szerkesztett és kibovitett valtozatat lasd: ,Marton Laszlé Jacob Wunschwitz igaz torté-

nete cimii konyvérél beszélget Angyalosi Gergely, Ban Zoltan Andras, Németh Gabor és Radno-
ti Sandor. Irodalmi kvartett” Beszél8, 1997/7., hitp://beszelo.c3.hu/cikkek/marton-laszlo-jacob-
wunschwitz-igaz-tortenete-cimu-konyverol.

A Kohlhaas Mihallyal valo intertextualis kapcsolat egyértelmiien joval lazabb, mint Marton atira-

ta esetében; Kleist elbeszélésének nyomai azonban a Magyar sellében is felfedezhetok.

2 A szerz6 szavaival: ,Sziiletett az elmult év alatt néhany novellam Kleist arnyékaban. Lattam 6t,
amikor a sz6vegeket irtam. Hallottam, a szomszéd szobaban tett-vett.” Cseitel Orsolya: , A lazadas
fennkolt és tragar regénye — Darvasi Laszlo artatlansagrol és nevetésrdl” Népszava 2019. oktober
26., httpsv/nepszava.huw/3054679_a-lazadas-fennkolt-es-tragar-regenye--darvasi-laszlo-ar-
tatlansagrol-es-nevetesrol. Ilyen novella példaul: Darvasi Laszlo: ,Livius Prokub bal fiille” Jelen-
kor 2014/7-8. 761., http./www.jelenkor.net/archivum/cikk/2970/livius-prokub-bal-fule.

24 Darvasi (2. 1j.) 54.

2

2

N

ALLAM- ES JOGTUDOMANY o LXV. EVFOLYAM o 2024 ¢ 4. SZAM  163-175


http://beszelo.c3.hu/cikkek/marton-laszlo-jacob-wunschwitz-igaz-tortenete-cimu-konyverol
http://beszelo.c3.hu/cikkek/marton-laszlo-jacob-wunschwitz-igaz-tortenete-cimu-konyverol
https://nepszava.hu/3054679_a-lazadas-fennkolt-es-tragar-regenye--darvasi-laszlo-artatlansagrol-es-nevetesrol
https://nepszava.hu/3054679_a-lazadas-fennkolt-es-tragar-regenye--darvasi-laszlo-artatlansagrol-es-nevetesrol
http://www.jelenkor.net/archivum/cikk/2970/livius-prokub-bal-fule

KOLTOI IGAZSAGSZOLGALTATAS MARTON LASZLO ES DARVASI LASZLO REGENYEIBEN 169

5. AZ ELBESZELOI HELYZET MORALIS KIHATASAI

Marton elbeszél6je utdlagosan, ,a huszadik szazad utolsé évtizedébél” tekint visz-
sza a Guben varosaban jatszodo, XVII. szazad eleji eseményekre.? Egyrészt mar-
mar valosziniitleniil részletesen, dokumentarista pontossaggal ad szamot minden
apr6 mozzanatrol — kapcsolodjon az szorosabban vagy lazabban a Wunschwitz-
torténethez —, és az elbeszéltek igazolasara jelentés mennyiségii korhti dokumen-
tumot vonultat fel:*° 6sszességében azt a latszatot kelti, mintha mindentudo narra-
torként, az ,egyetlen igaz torténet” kronikasaként kinosan tigyelne minden paranyi
részletre. Masrészt azonban — posztmodern meséléként — a részletek burjanzo,
barokkos leirasat fiktiv, magikus realista vilagot idéz6, meseszerii elemekkel, tovab-
ba — a historigrafiai metafikcio miifajara jellemz6 modon — onreflektiv és/vagy iro-
nikus kiszoélasokkal, elbeszél6i kételyekkel és felismerésekkel tlizdeli tele.?’

Az olvaso igy Ricceur ,bizalomra nem mélté elbeszéléjeként” tekinthet csak a
torténet kronikasara:?® olyan narratorként, aki 6nkényesen vilagit meg vagy rejt
el egyes részleteket, kényének-kedvének megfelel6en rangsorol fontos és emlités-
re sem mélt6 mozzanatok kozott.? Linearis torténetszovésrol szo sincs, az elbeszé-
16 évszazadokat ugral az id6ben — a 6hds a regény kdzepén az NDK XX. szazadi
allamelnokeként jelenik meg, majd ismét visszatériink a XVII. szazadba —, az ok-
okozati viszonyok esetlegessé valnak.>* Marton Kohlhaas-parairazisa esetén nem
beszélhetiink egyetlen koherens eseménysorozatrol, csak egymasra rakddé mese-
szeletkékrol; még azt sem tudni pontosan, mikortél meddig, honnan hova tart a tor-
ténet, kivégzik-e Wunschwitzot a kronika végén vagy nem.

Darvasi regényében az elbeszélhet6ség kérdése szintén kdzponti problémafelve-
tés. Bar az események hely- és id6koordinatai meghatarozhatok, a szoveg id6tlen-
séget, allapotszeriiséget sugaroz, a térténések példazatszeriiségét demonstralva.
Linearis torténetvezetésrol itt sem beszélhetiink, az egyes szerepl6k novellai lazab-
ban kapcsolédnak egymashoz, ugyantigy a téredezettség érzését keltve az olvaso-
ban, mint Marton atirata.

A koltéi igazsagszolgaltatas szempontjabol relevans ok-okozatisag a Magyar sell6
alapjan is nehezen tarhato fel: Darvasi narratora nem magyaraz, nem indokol, sza-
mos mozzanat szandékoltan balladai homalyban marad, legfeljebb sejthet6. Mindez

% _[...] e sorok irasanak idején, a huszadik szazad utolso évtizedében” — MARTON (1. Ij.) 84.

26 Lasd példaul Promnitz baré ,hirdetményét” Wunschwitz kivégzésérdl — MArToN (1. 1j.) 226.

27 Egy példa erre: ,Szamot kell azonban adnunk valamirél, amit az eddig elmondottakon tulmenéen
tudunk, még akkor is, ha részint az elhitetés nehézségeivel renditjiik meg az olvasoé belénk vetett
bizalmat, részint azzal, hogy az elbeszélés iranyitojaként lemondunk eddigi partatlansagunkrol.”
Marron (1. 1j.) 227.

28 Paul Ricceur: , A szoveg és az olvaso vilaga” in Paul Ricceur: Vdlogatott irodalomelméleti tanul-
mdnyok [szerk.: SZEGEDY-MaAszAk Mihaly, ford.: ANGyaLos! Gergely et al.] (Budapest: Osiris 1999)
320.

2 Marton meglatasa szerint a Kohlhaas Mihdalyban Kleist narratora hasonlo elbeszélésmodot kovet.
Marron (20. 1j.) 139.

% Egy példa: ,Am az is lehet, hogy egyéb okbol mutatkozott Andreas Myrus a sz6l6sgazdak partfo-
gojanak, és ha igy van, akkor torténetiink soran alighanem ezekre az okokra is fény fog deriilni.”
Marron (1. 1j.) 24.
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az elbeszé16i hangban sajatosan tiikrozédik: a lirai elbeszélésmad tjra és ujra az é16-
beszédet imitald szolamokkal kapcsolodik 6ssze.?! A vissza-visszatérd, dolt betii-
vel szedett, altalaban rendkiviil agressziv megszoélalasoknal nehéz eldonteni, hogy
ki beszél: a narrator, a szerepl6k vagy a kisvaros kozossége — ezzel a feladattal az
értelmezoének kell megbirkoznia. Darvasi a gyakori erészakos kiszolasokkal ujra és
ujra felpofozza olvasojat, és az adott torténetrészlet vagy egy metafora tovabbgon-
dolasara, sajat elvarashorizontjaval valé iitkdztetésére kényszeriti, vagy éppen a
mindeniitt jelenlévé hatalom durvasagéanak tudatositasara 6sztonzi 6t.

6. A NYELVI ESENDOSEG MORALIS ASPEKTUSAI

A regények k6z6s vonasa, hogy az ,egyetlen igaz torténet” szavakkal valo elbeszél-
het6ségét kérddjelezik meg: mig azonban a Jacob Wunschwitz igaz torténetében
arra keriil a hangsily, hogy az események jelentése utolagosan, a nyelv segitségé-
vel, interpretaciok révén jon létre, Darvasi a szavakkal elmondhatatlant metaforak-
ba stiriti, sajatos traumanyelvet hozva létre.

Marton egy tanulmanyaban megjegyzi: Kleist ismeretelméleti megrendiilésének
~két fontos mozzanata van: az egyik a latas elégtelenségének szemléletesen kifeje-
zett felismerése, a masik a nyelvi megformalas esendéségének nagy nyelvi erével
és gazdag retorikai alakzatokkal torténd kifejezése”.®® A Jacob Wunschwitz igaz
torténetében a leirtak mindkét mozzanata azonosithato. A burjanzé leirasok, a sok-
hosszabb-révidebb torténetecske, a tilarado, gyanut kelté6 mindentudas nemhogy
kozelebb vinné az olvasot a térténésekhez, hanem éppen ellenkezéleg: a 1ényeg-
tol tériti el.>* A narrator — a white-i narrativ térténetfilozofia jegyében — a torténeti
valdsag szamtalan interpretaciojaval vagy éppen sajat korabbi meglatasainak meg-
kérdojelezésével a szerz6i konstrukcié eredményeként hatarozza meg a térténést.

Darvasinal nincsenek burjanzo leirasok vagy onreflektiv kételyek: a diktatura
siiritett természetrajzaval ezek nem lennének dsszeegyeztetheték. A Magyar sel-
16 mind nyelvileg — példaul karomkodasok gyakori kozbeiktatasaval —, mind képi-
ségében megjeleniti az elnyomo hatalmi rendszerek agressziv ironiajat (példa-
nak okaért: szartarto ladikat szogeznek az egyik alattvalo fejére). Nem véletlen az
Orkény-paratextus mottoként valé szerepeltetése: a groteszk mint esztétikai ming-
ség Darvasinal is a diktaturaval szembeni tulélési stratégia részét képezi.

3t Egy boldogtalan oras fojtotta bele a feleségét az egyik kozeli tavacskaba, és a holttestet, melyet
kétségteleniil feszitettek a benne felgyiilemlett gazok, a harangszoé hozta {6l a fodrozodé viz felszi-
nére. Csak folfingta magdt a csalfa némber.” Darvasi (2. 1j.)17. (Kiemelés az eredetiben.)

32 A kimondhatatlan sz6 és a szavakkal megfogalmazhatatlan latvany és érzés nem mas, mint trau-
ma, amit a metafora kozelithet meg, és ami a mitosznak is legfébb alapanyaga.” — MELHARDT Ger-
g6: ,Erteni az idok szavat. (Darvasi Laszlo: Magyar sell6)” Miihely 2020/3. 67-69., https:/epa.
082k.hu/02900/02978/00077/pdf/EPA02978_muhely_2020_3_067-069.pdf.

33 MARTON (20. 1j.) 135.

34 Vo. BoMBITZ Attila: , Feltételes mult, feltételes torténelem” in U6: Akit ismeriink, akit sohasem ldt-
tunk (Pozsony: Kalligram 2005) 103-104.
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A regény szamos eszkozzel érzékelteti: a hatalmi 6nkény rendszerében a sza-
vak elvesztik eredeti jelentésiiket — ezzel a moralis dontéshozénak szamolnia kell.
Egyrészt a manipulalas eszkozeivé valnak (Jeremias Mozart tortiramester feladata
példaul, hogy kinzassal az alattvalok ,szavait a helyes iranyba terelje™®), a hazug-
sagot valosagga, a valésagot hazugsagga képesek alakitani; masrészt pedig e rend-
szerek sajatja, hogy bizonyos dolgok kimondasa vagy tiltott vagy éppen teljesen
felesleges: ,a hatalom, illetve annak kiilonb6z6 formakban megjelend gyakorlasa és
alkalmazasa nemcsak térvények és papirra rott paragrafusok révén toértént, hanem
szobeli utasitasokban vagy ki sem mondott, de magatol értet6ddéen teljesiild elva-
rasokban, javaslatokban és tanacsokban”.3

Darvasi Kleist-intertextusa a moralis dontés szempontjabdl alapvetd fontossagu
mozzanatra vilagit ra: arra, hogy bizonyos esetekben — példaul ala-folé rendeltségi
helyzetekben — a szavak sz6 szerinti értelmezése félrevezetd lehet. A moralis dontés-
hozonak ilyenkor mas uton kell megkozelitenie a jelentést, példaul metaforak segit-
ségével, az emlitett traumanyelv kozvetitésével: ,, Arra gondolt, amikor 6 maga lesz a
szenvedés része, jollehet ennél nagyobb szenvedések is akadnak, nincsenek rendes
szavak. Elvesznek. A lepkék voltak azok a szavak. Amiket Jeremias Mozart taldlt ki.™>

7. A MORALIS ,TENYALLAS” FELTARASANAK PROBLEMAI

A kiindulépontom az volt, hogy a poetic justice fogalmat recepciokdzpontuan, az
olvas¢ — eredenddigazsagérzetébdl fakado — elvarasaként értelmezem. Vagyis: olva-
soként szeretnénk beteljesiilni latni a koltéi igazsagszolgaltatast, igy a jo gy6zel-
mét és a rossz megbiintetését; mas kérdés, hogy az adott mi kielégiti-e erre ira-
nyuld vagyunkat.

A moralisitélethozatal folyamataban a dontéshozonak meg kell ismernie magat a
torténést avagy — jogi nyelven szolva — a ,tényallast”. Adodik tehat a kérdés: hogyan
tarhato fel ez a ,tényallas”, milyen uton-modon kozelitheté meg a térténés maga?
Hayden White szavaival a kérdés igy hangzik: ,Vajon a vilag valoban jol megirt tor-
ténetek formajaban tarul fel el6ttiink, kdzponti alannyal, megfelel6 bevezetéssel, tar-
gyalassal, befejezéssel, s olyasfajta koherenciaval, mely lattatni engedi a »véget«
minden kezdetben?"3®

Ilyen értelemben vett ,jol megirt”, koherens torténet sem Marton, sem Darvasi
szbvegébdl nem tarul fel. Martonnal nem donthetd el pontosan, mikor kezdédik
Wunschwitz sajat torténete, ahogyan az sem, hogy hogyan és mikor ér véget; nem
tudni, melyik kis tovabbi térténetszeletke lesz relevans a f6hés sorsanak alakula-
sa szempontjabdl és melyik nem: ,miel6tt beléptetnénk Jacob Wunschwitzot sajat

% Jeremids Mozart vagyok, kérem, amint azt biztosan tudja, meg fogom kinozni. Feladatom ez, az
on sanyargatdsa. Feladatom, hogy a szavait a helyes irdanyba tereljem.” Darvasi (2. lj.) 40. (Ki-
emelés az eredetiben.)

3% Darvast (2. lj.) 15-16.

37 DaRvast (2. lj.) 119-120. (Kiemelés az eredetiben.)

38 White (13. 1j.) 141.
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igaz torténetébe, magunk is hosszasan gondolkodtunk rajta: melyik pillanatban dél
el, hogy valaki szerepldje lesz egy torténetnek, és hogy az, ami torténik vagy tor-
tént, mitél lesz visszamendleg is az 6 személyéhez kothet5?73 S6t, mi tobb: a 16-
hés identitasa is megkérddjelezédik, amikor — néhany oldal erejéig — a XX. szazad-
ban, Wunschwitz elvtarsként latjuk 6t viszont. Ehhez jon még, hogy linearitasrol,
az események atlathato ok-okozati kapcsolatardl sem beszélhetiink: ,,az id6 mint
rendezdelv mar a jelenlegi elbeszél6i pillanatban is 6nmaga ellen fordul; az, hogy
meégis killénallé mozzanatokat igyeksziink bemutatni, holott 6sszeolvadnak az ese-
meények, és hogy Osszefliggéseket igyeksziink teremteni koztiik, holott szilankos-
séa vannak toredezve, tekinthet6 akar az elbeszél6i partatlansag 6nkényének is.”°

A bizalomra nem méltd” narrator pedig a torténések feltarasaban — minden ékes-
szol0, részletes leirasa ellenére — nemhogy a moralis déntéshozo segitségére sietne,
hanem ellenkezéleg: elbizonytalanitja 6t. A ,tényallas” igy az olvaséd szamara nyit-
va marad: nincs mirél itéletet hozni. A regény kdzéppontjaban nem az események-
kel egyiitt sodrodo, jellegzetesen posztmodern Kohlhaas-alaknak valo koltéi igaz-
sagszolgaltatas all, hanem az ,igaz torténet” elbeszélhet6ségének kérdése, tehat a
fokusz a transzformacié soran a Kohlhaas-téma moralis aspektusairol az elbeszél-
het6ség kérdésére keriil at. Marton ezt igy fogalmazza meg: ,Nem kivanunk palcat
torni régebbi korok mai szemmel nézve barbarnak latszé térvényei és torvénytelen-
ségei fol6tt [...]. Munkank célja nem tobb és nem kevesebb, mint a torténet maga, ha
ugy tetszik, egy ember igaz torténetének elmondhatdosaga.™!

A Magyar sell6ben — bar e regénynek is meghatarozoja a folyamatosan megsza-
kitott, kihagyasos torténetszovés — nem beszélhetiink a ,jelentések eltiinésérél”, a
Ltényallas” — amennyiben az olvaso megfelelden dekodolja a szoveget — kénnyebben
rekonstrualhato.*? A jelentéseket a szovegben nem a narrator vagy a szerepl6k sza-
vai mentén korvonalazhatjuk els6sorban: a szavak a megrajzolt diktatérikus viszonyok
kozott hazugok, manipulaltak, kifejezetten félrevezetdek lehetnek, vagy éppen telje-
sen felesleges kimondani azokat. A ,tényallas” felderitésének iranyjelz6i, az értelme-
zés szamara fix referenciapontok lehetnek az archetipikus viszonyok (példaul Jonas
és Jakab apa-fia viszonya), a metaforak (a grof altal kivagni szandékozott fa, a sel-
16 vagy a bohdcok képe); a Darvasinal gyakori beszél6 nevek (az dsszes grofi inté-
z6t Henriknek hivjak; a grofnak pedig — jelzésértékiien — egyaltalan nem tudjuk meg
a nevét); a biblikus motivumok (Jakab és Jonas neve vagy a kddobalas metaforaja).*?

A Magyar sell6ben tehat a térténést — a balladai homalyok ellenére — t6bbé-kevés-
bé dekdodolhatjuk. A szerepléket nem tekinthetjiik kidolgozott jellemeknek: a példa-
zatszer( torténetben mind6ssze annyi a funkciojuk, hogy a hatalmi 6nkényhez valo
egyéni viszonyulasi médozatok egy-egy lehetséges alternativajat bemutassak a be-

39 MARTON (1. 1j.) 42.

40 MARrTON (1. 1j.) 180.

4 MARTON (1. 1j.) 139.

42 V5, MEDVE A. Zoltan: ,Ujra és ujra elmesélni a vilagot: Darvasi Laszlo” in U6: Struktiirdk, nyelvi-
ség, hagyomdny. A huszadik szdzad végének magyar (préza)irodalmdrol (Baja: Eotvos Jozset
Féiskolai Kiado 2009) 102.

43 Medve A. Zoltan is szamos ,allando vonatkozasi pontot” nevesit, lasd MEDVE A. (42. lj.).
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hodolastol a lazadasig — éspedig anélkiil, hogy az elbeszélé barmelyik utat moralisan
mindsitené. Jonast a kozosség a hatalmi manipulacié hatasara bolondként kényveli
el, a szénéget6 a tobbiekt6l — Kohlhaas Mihalyhoz hasonl6an — fokozatosan elszige-
tel6dik. Jonas lesz az a karakter, aki egy bizonyos hataron tul nem hajlandé igaznak
mondani a nyilvanvalé hazugsagot, és — sajat autentikus létének megérzése, gya-
korlatilag a tulélés érdekében — fellazad, ahogy tette ezt Tét is a mottoként hivatko-
zott Orkény-miiben. A szénégetd tudatosan végigveszi a szembeszallas lehetséges
modjait az ongyilkossagtol a felkelés szervezéséig, végiil mindegyiket elveti, és val-
lalja a biintetést, a sz6 szerinti elfdldelést. A f6ld alatt azonban sajatsagosan egye-
sill a szabadsagot jelképezd sellével: ,Valamennyi leveg6 is akadt, nahat. Lélegzik.
S hogy nem halt meg azonnal, nemcsak azt is érezte, tud gondolkodni, és bizonyos
ovatos mozdulatok elvégzésére is képes, hanem hogy ra van bizva minden. Ez a
minden most 6 maga, és ennél tobb tényleg nem lehetséges. En. Es egyszerre meg-
érzi, hogy nincsen egyediil. Hiszen az a lény is itt van. A sell§!"** A sell6 pedig képes
Jonast tjjateremteni, aki — a bibliai Jonashoz hasonléan — visszatér az élék vilagaba.
Részben mitikus-meseszertii, részben groteszk a Darvasi-féle kolt6i igazsagszolgal-
tatas, példazva, hogy a hatalmi 6nkény rendszerében csak ilyen kiforditott szem-
beszallas lehetséges: ,vinnyogva, sirva, f6ldet priiszkolve rohogni kezdett, / hogy
valéban, mi lenne valasz az arcatlansagra, ha nem egy ilyen masik, masfajta arcat-
lansag, hogy a neki asott godorbe, mellyel eggyé valt csaknem, / nem fulladt bele.”

8. A MARTON- ES DARVASI-FELE KOLTOI
IGAZSAGSZOLGALTATAS MORALIS HOZADEKAIROL

A két regény kozos vonasa, hogy az értelmezés folyamataban aktiv olvaséi kdzremii-
kodést igényelnek. A Jacob Wunschwitz igaz torténete esetében a befogadoi aktivi-
tas egyik 16 katalizatora — elsére talan ellentmondasosnak t{iné médon — a ,bizalomra
nem mélto” elbeszéld személyén keresztiili provokacio. Riceeur szerint ,, A bizalom-
ra nem melto elbeszélo |[...] esete az olvaso felel6sségre és szabadsagra valo felhi-
vasanak szempontjabdl kiilonosen érdekes.”° Az ilyen narrator felnéttnek tekinti az
olvasot, aki nem kapja készen a ,,jol megirt”, koherens torténetet. A széveg tobbis-
meretlenes egyenletet kinal: az értelmez6 feladata, hogy a rendelkezésére allo infor-
maciokbol Osszefliggd eseménysort hozzon létre, Jacob Wunschwitz iigyének ,tényal-
lasat” rekonstrualja. Amennyiben pedig az egyenletnek nem egyetlen megoldasa lesz
vagy egyaltalan nem lesz megoldasa: az olvasonak le kell sziirnie a konzekvenciakat.

A mordlis ,tényallas” vizsgalatakor lattuk, hogy a torténeti eseménysor, a ,torté-
nés” nem tarhato fel a maga teljességében — interpretaciok, narrativak segitségével
azonban megkozelithetd. Az esztétikai, moralis és jogi dontéshozatali folyamatok-
ban rejlé parhuzam éppen ebben a mozzanatban érhet6 tetten. Egy birésagi targya-
lason példaul szintén narrativak, Nagy Tamas megfogalmazasaban ,érdekvezérelt

4 Darvast (2. lj.) 197. (Kiemelés az eredetiben.)

45 DaRvast (2. lj.) 198.
6 Ricceur (28. 1j.) 320.
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torténetek” csapnak 0ssze egymassal: ,nyilvan mas a vadlottnak a torténete, mas az
ligyészé, a védoé, a bironak meg ebbdl dssze kell kalapalnia valamilyen torténetet.
Nem beszélve arrdl, hogy a tantknak is rengeteg kiilonb6z6 verziojuk van, amogott
is hiizodhat érdek [...].”*" Egy biintet6jogi tényallas feltarasakor a bironak— Jakob
Wunschwitz ligyéhez hasonléan — szintigy nehéz eligazodnia az iigy szerepl6i-
nek narrativai kozott, 6sszetett feladat meghatarozni a vallomasok jogilag relevans
elemeit, a tényallas hely- és id6koordinatait. Jog és irodalom, pontosabban koltéi,
moralis és jogi igazsagszolgaltatas kapcsolata szempontjabdl annak van jelent6sé-
ge, hogy a dontéshozoban tudatosuljon az interpretaciok sokiélesége, és felismerje
az ebbdl ered6 kovetkezményeket. Marton ezt — a regény tételmondatanak tekinthe-
t6 narratori reflexidjaban — kovetkez6képpen foglalja 0ssze: ,egy ember igaz torté-
nete valéjaban emberek és dolgok megszamlalhatatlan sokasaganak igaz torténete,
és ezen semmiféle szerkesztés, valogatas vagy csoportositas nem tud valtoztatni.™®

A Magyar selld szintén nagykorunak tekinti olvasojat: a félelem vagy felesle-
gesség miatt ki nem mondott szavak, a metaforak, a Kleist-, Orkény- és bibliai
hivatkozasok mint értelmezési kapaszkodok komoly feladat elé allitjak az atlatha-
to ,tényallasra” szomjazé moralis dontéshozot. Ahogy a Jacob Wunschwitz igaz
torténetében sem a Kohlhaas-alteregd pontos toérténetének rekonstrualasan van a
hangsuly, Darvasi szamara sem Jonas meséje a fontos. A Magyar selld ,jog és iro-
dalmi” hozadéka abban rejlik, hogy nyelvi megoldasok és metaforak segitségével,
gyomorbavagé 6szinteséggel képes érzékeltetni a mindenkori diktatorikus hatalom
miikodésének modozatait, a szavakkal valéo manipulalastol kezdve a megfélemlité-
sen at a modszeres kinzasig. Ravilagit: bizonyos esetekben — legyen sz6 barmilyen
jellegii hatalmi helyzetrél, ala-folé rendeltségi viszonyrol — az esztétikai, moralis
vagy jogi dontéshozénak szamolnia kell azzal, hogy a szavak sz6 szerinti értelme-
zése, tovabba a kizarolag a kimondott szavak mentén valo interpretacio félrevezetd
lehet. A jelentést ilyenkor mas modszerekkel lehet megkdozeliteni: valamilyen trau-
manyelven; e traumanyelv hallgatasait, kihagyasait, szimbolumait pedig a dontés-
hozoénak felismerni és dekodolni kell tudnia.

A Magyar selld — Marton regényéhez hasonléan — nem moralizal. Mindenkor
érvényes példazatot rajzol meg a hatalom miikodésérdl, és palettan mutatja be a
hatalommal val6 egyéni megkiizdési alternativakat, hangsulyozva, hogy a szere-
pek felcserélheték: aldozatbol a kovetkezd napra kdnnyen kédobalova lehet val-
ni. Nyomaszto, fullaszto, alattomosan agressziv vilagot abrazol, melybél az olvaso
zsigerileg folyamatosan szabadulni kivan — ez azonban nem egyszert. Kénytelen
ugyanis szembenézni azzal, hogy maga hasonlé helyzetben milyen tulélési stratégi-
at valasztana: a grof ur ,alfelének illetését”, sajat nyelvének kivagasat, vagy éppen

475 Atmenni a masik térfélre.« Tamas a Tilos Radioban” in FEKeTE Balazs — MoLNAR Andras (szerk.):
lustitia emlékezik (Budapest: Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpont Jogtudomanyi Intézet 2020) 17.

48 MARTON (1. 1j.) 139-140. Thomka Beata Marton elbeszél6i modszerének céljat talaloan summaz-
za: ,A narratori stratégia [célja], hogy [...] megérlelje olvaséjaban a felismerést, igaz, hiteles tor-
ténet sem a miivon kiviili, torténeti, sem a miivon beliili torténeti és fikcionalis valosagban nem re-
konstrudlhaté, am a dolgok viszonylagossagdanak tudatdval létrehozhatd.” THoMkA Beata: ,Jacob
Wunschwitz igaz torténete” in THoMkA Beata: Beszél egy hang. Elbeszélbk, poétikdak (Budapest:
Kijarat Kiado 2001) 128. (Kiemelés: T. K.)
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vallalna, hogy élve elfdldeljék — ha egyaltalan lenne valasztasa. A szoveg pedig
mindaddig nem ereszti, amig e — talan fajdalmas — szembesités meg nem torténik.

9. OSSZEGZES

Vizsgalodasom fokuszaban az olvasoi moralis itélethozatali folyamatként értelme-
zett kolt6i igazsagszolgaltatas allt, ezen beliil kiemelt figyelmet forditottam a nyelv
mint kozvetitGeszkoz szerepére. Az ,igaz torténet” szavakkal valo elmondhatosaga-
nak kérdését a két targyalt mii részben eltéréen kozeliti meg: érdemes ezért e hason-
l6sagokat és kiilonbségeket szamba venniink.

Kozos a regényekben, hogy nem nyujtjak készen az egyértelmii ok-okozati kap-
csolatokat tartalmazo, linearis térténetet olvasojuknak, tovabba a legkevésbé sem
moralizalnak, hanem intenziv értelmezési munkara, ,szabadsagra és felel6sség-
re” hivjak fel a kolt6i igazsagszolgaltatas alanyat.*® A vizsgalt sz6vegekben ilyen
értelemben a Hamacher szerinti ,nyelvi igazsagossag” jelenik meg, mely kizardlag
olyan ,folyamatként” képzelhet6 el, mely a konkrét moralis itéletet nyitva hagyja:*°
~gazsagossag ilyen értelemben [...] annyiban van, amennyiben az igazsagossagrol
valé dontés nyitva marad, és amennyiben a nyelv nem rekeszti be énmagat. Tehat
az lehet igazsagos, ami nem hoz vagy eleve nem is hozhat dontést, itéletet valami-
nek, példaul sajat maganak az igazsagossaga feldl”.!

Kiilonbség azonban a regények kozo6tt, hogy mig Marton — a white-i narrativ tor-
ténetfilozofiaval 6sszhangban — az egymasra rakodo narrativak viszonylagossaga-
ra iranyitja a figyelmet, addig Darvasi metaforakat, mitikus képeket, agressziv sza-
vakat vagy éppen groteszk fricskakat hasznal a metanarrativa megkozelitéséhez.
A két szoveg ilyen értelemben mas-mas jellegii kihivast kinal az értelmez6 szama-
ra a moralis {télethozatal folyamataban; az olvaso rekonstrukciés munkaja azonban
mindkét esetben kizarolag akkor lehet autentikus, ha szamol a nyelvi kotottségek-
bél adodo korlatokkal. Ez utébbi dsszefiiggés felismerése tehat a koltéi igazsagszol-
galtatas eléfeltételének bizonyult.

Megallapithatjuk tovabba, hogy az olvasokdzponti koltéi igazsagszolgaltatas meg-
kozelités még a meghatarozatlansagokat, ambivalenciakat csucsra jaraté poszt-
modern szévegek moralis hozadékainak megragadasara is alkalmas, amennyiben
a fokuszt megfelel6en hatarozzuk meg. A targyalt regények esetén a hangsulyt a
Kohlhaas-altereg6 — Jacob Wunschwitz és Jonas — tettének erkolcsi megitélése
helyett a térténés nyelvi eszk6zokkel valo elbeszélhet6ségének kérdésére volt érde-
mes helyezni. Kevés kétség férhet ahhoz, hogy az utébbi problémaval val6 szembe-
nézés az olvasé — mint tarsadalmi cselekvé — moralis elvarashorizontjat intenziven
alakitja, igy a valés dontéshozatali folyamatokra is kihat.

49 V6. Riceeur (28. 1j.) 320.

%0 BaLoGH Gergé: ,Afformativ. A performativitas kritikaja Werner Hamacher munkassagaban” in:
BaLocH Gergd — Pataki Viktor (szerk.): BIA HANGJA. Az erGszak irodalmi és nyelvelméleti repre-
zentdacioi (Eger: Liceum Kiad6 2021) 79-105., 132., https:/doi.org/10.17048/biahangja.2021.79.

5 BavogH (50. 1j.) 134.
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